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N° Documento: 202112334627 N° 1008521 ’
Expediente: 210790006652 At J
. ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A - ORGANIZAGION DE PROTEGCION FITOSANITARIA
. . PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO ~ : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU N DE(OF) : PAISES BAJOS

\

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccion-del exportador - Name_and address of exporter

SAN MIGUEL FRUITS PERU SA. - AV. JAVIER PRADO ESTE NRO. 560 INT. REF, (AV JAVIER PRADQ ESTE NRO 560 INT. 1801A) LIMA UMA
SAN ISIDRO -PERU

Nombre y direcaion declarados del destinatario - Deciared name and address of consignee

BEVA FRUITS lNTERNATIWL - 354 RUE DELA'TOUR CENTRA 262 94576 RUNGIS CEDEX FRANCE VAT FR 28 443 607 551

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of produict Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants

16,848.000 KG - UVA, fruta fresca

Vitis vinifera

Nim'fem y descripcion de bultos - Number and description of packages

3744 CAJA(S)

5

Marcas distintivas - Distinguising marks

Lugar de Origen - Place-of Ongin

- {LALIBERTAD-PERU MARITIMO

Medios detransporte declarados
Declared means of conveyanse

Punto de entrada declarado---Declared point of entry
ROTTERDAM PORT

b

Por la presente se certifica que las plantas, productos vegetales y otros articulos reglamentados
descritos aqui-se han-inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuardo con los procedimientos
ohciales adecuados y se considera que estan libres de |as plagas cuarentenarias especificadas
porfa parte confratante importadora y que cumplen los requisitos fitosanitanios vigenles de Ia parte

This Is to certify that plants, plant products or other reguiated articles described herain have been A
inspected and/or tested according lo appropiate official procedures and are considered (o be free
from the quarantine past specified by the imparting contracting party and lo confarm with the
current phytosanitary requerimanis of tha ympcmng cuntmclmq party, including those for reguiated

" contratante importadora, incluidos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamenlarias. non quarantine pesls.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date Tratamiento - Treatment

Producto quimico {ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration

o

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARA TION

THEOONSSGNMENT FULFILLS ITEM 38 OF ANNEX X OF IMPLEMTING REGULATION (EU) 2019/2072"." The fruits shall be free from | ¥
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:_, Fecha de in 2~ 18/12/2021
Dato o!ln n:-

,déj lundoncﬂo aulorizado
Namc of authodzod oﬂlyf

Lugary 'm de expedicion LA LIBERTAD, LUNES 20 DE DIélEMBRE DEL 2021
.Elm and dats of issue:

CORTEZ MONTANO MAX RO ERT

>

Duracién y temperatura - Duration and temperature Informacién adicional - Aditional information /
E fitular es r-pnv-abh de caulelaria inlegridad del documento, Qu P SU comey , Alteracion, ad fa 0 cualquiar dadura que se slectus an su ¢
El SENASA se reserva el derecho de Iniciar las acciones civiles o penales quo corresponda. N <
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